
KÚPNA ZMLUVA
uzatvorená podľa ustanovení § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník

Zmluvné strany

Predávajúci: GRANTECH, s.r.o.
so sídlom : Hroncova l, 040 01 Košice 
IČO: 36574767 
DIČ:2021301689 
IČ DPH:SK 2021301689
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Košice I v oddiele, s.r.o.
vo vložke č. 14419/V
štatutárny orgán: Ing. GRANEC Peter
bankové spojenie:
číslo účtu:
IBAN:

(ďalej len „Predávajúci“)

Kupujúci: Mesto Košice
so sídlom :Trieda SNP 48/A, 040 11 Košice 
IČO: 00 691 135 
DIČ:2021186904 
IČ DPH: SK 2021186904
štatutárny orgán: MUDr. Richard Raši, PhD, MPH - primátor mesta 
bankové spojenie: 
číslo účtu:
IBAN:

(ďalej len „Kupujúci“)

(ďalej spoločne aj „Zmluvné strany“)

uzatvárajú na základe vzájomne dosiahnutého konsenzu a s odkazom na ustanovenia § 409 a nasl. 
zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník túto kúpnu zmluvu (ďalej len „Zmluva“)

a
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I. PREDMET ZMLUVY

I. Predmetom Zmluvy je záväzok Predávajúceho dodať a odplatne previesť vlastnícke právo 
k predmetu prevodu špecifikovanému v tomto článku Zmluvy (ďalej len „predmet kúpy4*) na 
Kupujúceho a záväzok Kupujúceho zaplatiť Predávajúcemu kúpnu cenu.
Predmetom kúpy podľa tejto Zmluvy je dodanie a montáž 9ks HD kamier pre MKS a lks 
interiérovej kamery na zabezpečenie serverovne MKS, ktorých špecifikácia a umiestnenie 
je uvedené v prílohe číslo 1 tejto zmluvy a tvoria jej nedeliteľnú súčasť.

II. PREVOD VLASTNÍCTVA

Predávajúci odplatne prevádza vlastnícke právo k predmetu kúpy na Kupujúceho a Kupujúci 
predmet kúpy kupuje a prijíma do svojho výlučného vlastníctva.

III. KÚPNA CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY

1. Dohodnutá kúpna cena za prevod vlastníckeho práva k predmetu kúpy je 55.490,- EUR s 
DPH (slovom : päťdesiatpäťtisícštyristodeväťdesiat eur) (ďalej len „kúpna cena “ vrátane 
DPH ).

2. Kúpna cena je splatná v lehote 30 dní odo dňa doručenia faktúry na úhradu kúpnej ceny. 
Kupujúci sa zaväzuje uhradiť kúpnu cenu bezhotovostným bankovým prevodom na účet 
Predávajúceho uvedený v záhlaví Zmluvy.

IV. PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN

1. Kupujúci sa stane výlučným vlastníkom predmetu kúpy okamihom jeho prevzatia od 
Predávajúceho.

2. Predávajúci sa zaväzuje odovzdať predmet kúpy Kupujúcemu najneskôr v lehote 30 dní odo 
dňa účinnosti tejto Zmluvy, spolu s dodacím listom a návodom na použitie.

3. Predávajúci vyhlasuje a zaručuje Kupujúcemu, že:
(a) predmet kúpy je v jeho výlučnom vlastníctve a že Predávajúci je oprávnený s predmetom 

kúpy nakladať bez súhlasu akejkoľvek tretej osoby;
(b) na predmet kúpy si súdne alebo mimosúdne neuplatňovali ani neuplatňujú žiadne tretie 

osoby akékoľvek práva, vrátane určovacích žalôb;
(c) predmet kúpy nie je predmetom obmedzenia prevodu na zmluvnom základe, na základe 

rozhodnutia súdu alebo iného orgánu alebo z iného dôvodu;
(d) predmet kúpy nie je zaťažený žiadnymi povinnosťami vyplývajúcimi z akýchkoľvek 

právnych úkonov, prípadne z iných právnych skutočností vrátane súdnych rozhodnutí 
alebo administratívnych rozhodnutí;

(e) v súvislosti s predmetom kúpy neexistujú žiadne nezaplatené dane, odvody, poplatky 
alebo akékoľvek iné platby obdobného charakteru alebo pohľadávky tretích osôb;

(f) že bezodplatne poskytne Kupujúcemu všetky dokumenty, resp. ich kópie a informácie, 
ktoré môže Kupujúci požadovať vo vzťahu k predmetu kúpy, vrátane akýchkoľvek 
dokumentov, na ktorých základe Predávajúci nadobudol predmet kúpy do svojho 
vlastníctva, pokiaľ ich má k dispozícii;
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(g) že predmet kúpy je v technickom stave neohrozujúcom životy, zdravie alebo majetok 
Kupujúceho alebo tretích osôb a je bez akýchkoľvek faktických vád, na ktoré by 
Predávajúci mal Kupujúceho osobitne upozorniť.

4. Na požiadanie Kupujúceho, o odovzdaní a prevzatí predmetu kúpy spíšu Zmluvné strany 
protokol. Protokol bude predovšetkým obsahovať identifikáciu Zmluvných strán, odkaz na 
túto Zmluvu a identifikáciu predmetu kúpy.

V. TRVANIE A UKONČENIE ZMLUVNÉHO VZŤAHU

1. Zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia na webovom sídle 
mesta Košice (www.kosice.sk).

2. Táto Zmluva je s odkazom na ustanovenie § 5a zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe 
k informáciám povinne zverejňovanou Zmluvou a podľa § 47a zákona č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že pokiaľ odkladacia podmienka zverejnenia Zmluvy podľa 
ustanovenia § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník bude splnená neskôr ako dôjde 
k faktickému začatiu plnenia predmetu tejto Zmluvy, pre vysporiadanie vzájomných práv 
a povinností Zmluvných strán z titulu bezdôvodného obohatenia sa Zmluvné strany zaväzujú 
aplikovať ustanovenia tejto Zmluvy. Plnenia prijaté a poskytnuté pred nadobudnutím 
účinnosti tejto Zmluvy sa priamo započítajú oproti právam z titulu bezdôvodného obohatenia 
v zásade tak, akoby bola Zmluva účinná už v dobe faktického začatia plnenia predmetu tejto 
Zmluvy, pokiaľ sa Zmluvné strany nedohodnú inak. Ustanovenie § 47a ods. 4 zákona č. 
40/1964 Zb. Občiansky zákonník dojednaním podľa tohto odseku Zmluvy ostáva nedotknuté.

4. Túto Zmluvu nie je možné vypovedať. Zmluva zaniká na základe písomnej dohody 
Zmluvných strán alebo odstúpením od Zmluvy niektorou zo Zmluvných strán výlučne 
z dôvodov uvedených v tejto Zmluve.

5. Predávajúci je oprávnený odstúpiť od Zmluvy výlučne v prípade, ak sa Kupujúci dostane do 
omeškania so zaplatením kúpnej ceny dlhšie ako 30 dní

6. Kupujúci je oprávnený odstúpiť od Zmluvy v nasledovných prípadoch:
(a) ak sa Predávajúci dostane do omeškania s odovzdaním predmetu kúpy dlhšie ako 5 dní,
(b) z dôvodu omeškania Predávajúceho so splnením povinnosti zabezpečiť všetky zmeny 

zodpovedajúce obsahu a účelu tejto Zmluvy v registri dlhšie ako 5 dní,
(c) z dôvodu iného podstatného porušenia Zmluvy Predávajúcim,
(d) z dôvodu nepodstatného porušenia Zmluvy Predávajúcim, pokiaľ Predávajúci porušenie 

povinnosti alebo omeškanie s jej splnením napriek písomnej výzve Kupujúceho 
neodstránil ani v primeranej lehote poskytnutej mu na to Kupujúcim, pričom za 
primeranú lehotu sa považuje lehota 14 dní.

VI. OSOBITNÉ USTANOVENIA

1. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú tzv. Všeobecné dodacie podmienky Mesta Košice 
pre Kúpnu zmluvu, Zmluvu o dielo, Zmluvu o úprave veci, Zmluvu o oprave veci, Zmluvu 
o zhotovení veci na zákazku (ďalej aj „VDP"), ktoré sú prílohou tejto Zmluvy, a ktoré 
podrobne upravujú podmienky tejto Zmluvy. Odlišné dojednania v texte Zmluvy majú 
prednosť pred ustanoveniami uvedenými vo VDP.
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2. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne sa informovať o všetkých právne významných 
skutočnostiach, ktoré môžu mať významný vplyv na plnenie povinností určených touto 
Zmluvou ako aj pre realizáciu predmetu Zmluvy.

3. Zmluvné strany sa ďalej zaväzujú poskytovať si náležitú súčinnosť najmä tým, že svoje 
požiadavky budú zadávať vhodnou formou s jasným formulovaním záležitostí - predmetu a 
účelu, ktoré by chceli dosiahnuť.

4. Ak sa kedykoľvek Zmluvným stranám stane známa okolnosť, ktorá môže byť podnetom pre 
neplnenie ktorejkoľvek podmienky vymedzenej v Zmluve, táto Zmluvná strana je povinná 
poslať okamžite písomnú správu druhej Zmluvnej strane, špecifikujúcu podrobnosti týchto 
okolností a Zmluvné strany sa zaväzujú pokračovať v spolupráci tak, aby zabezpečili riadne 
plnenie Zmluvy.

VII. VŠEOBECNÉ A ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

1. Zmluvné strany za dohodli, že v prípade, ak by sa kedykoľvek v budúcnosti zistilo, že 
niektoré z ustanovení tejto Zmluvy je neplatné alebo nevykonateľné, platnosť a 
vykonateľnosť ostatných ustanovení Zmluvy tým nebude dotknutá. Zmluvné strany sa 
zaväzujú formou dodatku k tejto Zmluve nahradiť takto neplatné alebo nevykonateľné 
ustanovenie Zmluvy iným ustanovením, ktoré bude svojou povahou najbližšie povahe 
neplatnému alebo nevykonateľnému ustanoveniu, a to s prihliadnutím na vôľu oboch 
Zmluvných strán obsiahnutú v tejto Zmluve.

2. Zmluvné strany sa dohodli a berú na vedomie, že ich záväzkové vzťahy založené alebo 
súvisiace s touto Zmluvou sa spravujú ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 
zákonník.

3. Táto Zmluva je vyhotovená v troch rovnopisoch, z ktorých jeden rovnopis obdrží Predávajúci 
a dva rovnopisy obdrží Kupujúci.

4. Prílohou tejto Zmluvy (príloha č.2) sú Všeobecné dodacie podmienky Mesta Košice pre 
Kúpnu zmluvu, Zmluvu o dielo, Zmluvu o úprave veci, Zmluvu o oprave veci, Zmluvu 
o zhotovení veci na zákazku (VDP).

5. Akékoľvek Zmeny a dodatky k tejto Zmluve sú platné len v písomnej forme po ich 
predchádzajúcom schválení Zmluvnými stranami

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že si text Zmluvy a VDP pozorne prečítali, ich obsahu porozumeli 
a že tento vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu, bez akýchkoľvek omylov, čo potvrdzujú 
vlastnoručnými podpismi alebo podpismi osôb oprávnených konať v ich mene, alebo v 
zastúpení.

Kupujúci:

V Košiciach, dňa

28. máj 2015

Predávajúci:

V Košiciach, dňa

MUDr. Richard Raši, PhD., MPH Ing. Peter Granec - konateľ
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P r í l o h a  č . l

Opis predmetu zákazky
(Kamerový systém MsP Košice - rozšírenie)

Minimálne technické a funkčné požiadavky na technológiu a komponenty požadované Mestskou 
Políciou Košice pre kompatibilné pripojenie zariadení do jestvujúceho MKS:

Spoločné požiadavky:

Cenová ponuka musí obsahovať cenu za oživenie kamier
Cenová ponuka musí obsahovať cenu za uvedenie kamier do trvalej prevádzky vrátane prvej 
odbornej prehliadky a skúšky
Obstarávateľ požaduje od zhotoviteľa pri odovzdaní diela do užívania doložiť východiskovú správu 
o odbornej prehliadke a odbornej skúške elektrického zariadenia podľa STN 33 1500, STN 332000- 
6 pre všetky vybudované napájacie body
Obstarávateľ požaduje od zhotoviteľa aby súčasťou „Rozšírenia jestvujúceho kamerového 
systému“ bolo aj zabezpečenie plnej softvérovej funkčnosti a prevádzkyschopnosti doterajšieho 
jestvujúceho kamerového systému.
Cenová ponuka musí obsahovať cenu za inžiniersku činnosť a technickú dokumentáciu ( minimálne 
v rozsahu „situácia s rozmiestením prvkov kamerového systému“ a „bloková schéma“).
Cenová ponuka musí obsahovať cenu za všetky pridružené výkony a dopravné náklady 
Cenová ponuka musí obsahovať cenu za licenciu MBV-XCHAN-50 pre každú kameru 
Cenová ponuka musí obsahovať cenu za implementáciu licencií do jestvujúceho systému BOSCH 
VMS 5.0 Professional
Cenová ponuka musí obsahovať cenu za nastavenie a parametrizáciu jestvujúcich iSCSI diskových 
polí a systému BOSCH VRM pre všetky dodané kamery
Cenová ponuka musí obsahovať cenu za implementáciu kamier, nastavenie kamier a pridanie 
kamier do mapových podkladov
Cenová ponuka musí obsahovať cenu za naprogramovanie, nastavenie a implementáciu riadiacich 
skriptov pre ovládanie kamier z mapového podkladu
Cenová ponuka musí obsahovať cenu za nastavenie riadiaceho systému videosteny pre všetky 
dodané kamery
Cenová ponuka musí obsahovať cenu za dodávku a montáž optických prevodníkov v počte 8 ks 
pre uvažované kamery. Vzhľadom na priestorové možnosti jestvujúceho dátového rozvádzača 
obstarávateľ požaduje dodať aj spoločný organizér s integrovaným napájacím zdrojom pre optické 
prevodníky inštalovateľný do 19“ dátového rozvádzača s výškou max. 4U. Organizér musí 
obsahovať celkovo minimálne 12 slotov (teda aj rezervu 4 sloty) pre optické prevodníky. Napájanie 
z napájacej lišty dátového rozvádzača je zabezpečené obstarávateľom. Prevodníky musia mať 
minimálne nasledujúce vlastnosti:

o 1 x 10/100 Mbps BASE-T/TX port ( RJ 45 )
o 1 x 100 BASE-FX optický port (duplex SC, 1310nm, SM 9/125 um, dosah 48 km) 
o LED alebo iná indikácia: napájanie a optická linka/aktivita dát 
o MTBF >100.000 hodín
o záruka na prevodník vrátane napájacieho zdroja potvrdená výrobcom na min. 3 roky
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a) Dodávka a montáž 7 ks otočných Full HD IP PTZ kamier

Požadované miesta inštalácie:

Festivalové námestie, Business Centrum

JUMBO Centrum

Kováčska ul., Archív M M K

Námestie Maratónca Mieru, Lekáreň



Moldavská cesta, Werferova ul, stĺp v ostrovčeku

Palackého ul., stĺp č.2
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Požiadavky na inštaláciu:

Inštalácia kamery musí byť možná na rameno umožňujúce jednoduchú údržbu z plochej strechy 
resp. balkónu či loggie bez potreby použitia vysokozdvižnej plošiny ( viď obr. dole ).
V prípade inštalácie na stĺp, z dôvodu optimálnych rozhľadových pomerov, rameno musí odsadiť 
otočnú kameru od stĺpu minimálne 1 m. ( viď obr. dole ).

Rameno musí byť vyhotovené z nehrdzavejúceho materiálu alebo s nehrdzavejúcou povrchovou 
úpravou so životnosťou min. 10 rokov. Táto požiadavka platí aj pre všetky montážne adaptéry ( 
napr. strmene pre montáž na stĺp, držiaky zdrojovej časti, držiaky el. rozvádzača atď).
Každá kamera musí byť vybavená elektrickým rozvádzačom s minimálnym krytím IP65. Rozvádzač 
musí byť vybavený prepäťovou ochranou, prúdovým chráničom a informatívnym jednofázovým 
meraním spotreby el. energie.
Pre každý elektrický rozvádzač je potrebné v návrhu a rozpočte uvažovať elektrickým prívodným 
káblom od lokálneho zdroja el. energie v dĺžke 50 m vrátane nosných častí ( káblový žľab, 
ochranná trubka, závesné lanko a pod..). Pre kameru Moldavská cesta / Werferova ul. je potrebné 
uvažovať s trasou o dĺžke 200 m. Pre kameru Palackého ul., stĺp č.2 je potrebné uvažovať so 
zemnými prácami ( výkop pre uloženie kabeláže medzi el. rozvádzačom a stĺpom v zelenom páse 
o dĺžke 10 m.

Každý el. rozvádzač resp. kamera musí obsahovať dátový prevodník metalický ethernet na optický, 
typ SM s nasledujúcimi požadovanými parametrami:

o 1 x 10/100 Mbps BASE-T/TX port ( RJ 45 )
o 1 x 100 BASE-FX optický port (duplex SC, 1310nm, SM 9/125 um, dosah 48 km) 
o MTBF >100.000 hodín
o priemyselné prevedenie s rozsahom pracovných teplôt -40 až + 70 st. C ( požiadavka platí 

aj pre napájači zdroj)
o záruka na prevodník vrátane napájacieho zdroja potvrdená výrobcom na min. 3 roky

Minimálne požiadavky na otočnú kameru:

Výrobca kamery musí mať minimálne 10 rokov skúseností s výrobou a vývojom kamerových 
systémov. Je potrené predložiť prehlásenie výrobcu ponúkanej kamery v slovenskom alebo 
českom jazyku ( v prípade iného jazyka je potrebné doložiť úradný preklad dokumentu ). 
Výrobca kamery musí poskytovať minimálne 5 rokov servisnú podporu na ponúkaný model 
od dátumu ukončenia výroby. Je potrené predložiť prehlásenie výrobcu ponúkanej kamery 
v slovenskom alebo českom jazyku ( v prípade iného jazyka je potrebné doložiť úradný 
preklad dokumentu ).
Výrobca kamera musí poskytovať záručnú dobu minimálne 3 roky na ponúkaný model 
kamery. Je potrené predložiť prehlásenie výrobcu ponúkanej kamery v slovenskom alebo 
českom jazyku ( v prípade iného jazyka je potrebné doložiť úradný preklad dokumentu ). 
Kamera musí byť certifikovaná v súlade s CE 
Základná charakteristika:

• PTZ Deň / Noc HD kamera, Progressive scan
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• Rozlíšenie 1920 x 1080 bodov (HD 1080p) pri 30 obr/s. , formát obrazu 16:9
• priame pripojenie k LAN pomocou H.264 a JPEG kompresie
• súlad s ONVIF Profile S štandardom
• Podpora nasledujúcich trasovacích módov:

■ 256 užívateľom definovaných prepozícií
■ 1 x preset tour s 256 prepozíciami a definovateľným časom medzi presetmi

• Presnosť PTZ+-0.1 stupeň
• Variabilná rýchlosť pan/tilt:

■ Manuálny režim ovládania 0.1 až 80 stupňov/s.
■ Automatický režim medzi prepozíciami: 280 st./s.

• proporcionálny zoom ( automatická zmena rýchlosti otáčania v závislosti od zoom- 
u )

• Stabilizácia obrazu
• Dynamický rozsah min. 80 dB
• inteligentná videoanalýza obsahu obrazu integrovaná v kamere
• 24 nezávislých, plne programovateľných privátnych zón
• 30 x zoom objektív f=4.3 až 129 mm, 12 x digitálny zoom
• integrácia svetla na čipe CCD s predĺžením expozičnej doby
• minimálna citlivosť vo farebnom režime pri vypnutej integrácii a pri IRE 30: 0.65 lux
• minimálna citlivosť vo farebnom režime pri zapnutej integrácii a pri IRE 30: 0.07 lux
• minimálna citlivosť v ČB režime pri vypnutej integrácii a pri IRE 30: 0.2 lux
• minimálna citlivosť v ČB režime pri zapnutej integrácii a pri IRE 30: 0.015 lux

Podpora ukladania videodát a kompatibilita so SW BOSCH Video Record Manager 
IP konektivita

• konfigurácia kamery a plné ovládanie cez sieť
• dual streaming

Vstavaná inteligentná video analýza obsahu obrazu (VCA)
• automatická adaptácia na zmeny environmentálnych podmienok

VCA musí mať min. 8 samostatných úloh definovaných užívateľom, z toho minimálne 3 
úlohy musí kamera umožňovať vykonávať súčasne. Pre každú úlohu nadradený 
bezpečnostný systém musí vykonať samostatný alarmový scenár.

• dostupné úlohy:
■ Zanechaný objekt
■ Odobratý objekt
■ Objekt v detekčnom poli
■ Zotrvanie v detekčnom poli nad stanovený čas - Loitering
■ Zmena podmienok ( zastavenie sa objektu )
■ Sledovanie trasy
■ Opustenie detekčného poľa
■ Vstup do detekčného poľa 

Kryt kamery
• Robustný hliníkový kryt
• Akrylátová polguľa
• Krytie IP66 (NEMA 4X) štandard 

Snímací Senzor
• Typ 1/2.8“ ExmorCMOS , progresívny scan
• počet aktívnych bodov 1920 x 1080 

Video Stream
• Video kompresia H.264, M-JPEG
• Dátový tok : 9.6 kbps až 6 Mbps 

Obraz
• Day/Night: Color, Mono, Auto
• Dynamický rozsah: 80 dB
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• BLC On / Off
• AGC: On / Off 

Sieť
• Protokoly: IPv4, IPv6, UDP, TCP, http, HTTPS, RTP, IGMP V2/V3, RTSP, FTP, 

DHCP, SNMP, 802.1x, DNS, SMTP, UPnP, DiffServ (QoS)
• 10/100 Base-T, auto-sensing, half/full duplex, RJ45 

Pracovná teplota -40°C to +60°C
Kamera musí byť plne kompatibilná s hlavným riadiacim softvérom mestského 
kamerového systému a systémom riadenia video steny BOSCH VIDEO MANAGEMENT 
SYSTEM 5.0 Professional

b) Dodávka a montáž 2 ks pevných MPx IP kamier

Požadované miesto inštalácie:

Hlavná ul.68 (jeden inštalačný bod pre obe kamery )

Požiadavky na inštaláciu:

Inštalácia kamery vrátane poveternostného krytu a držiaku musí byť možná na stenu vo vonkajšom 
prostredí
Poveternostný kryt musí byť z dôvodu jednoduchého servisu otvoriť bez potreby zmeny uhlu 
pohľadu kamery. Požadované je odklopenie hornej časti krytu do strany. Požadované krytie je IP 
66, NEMA-4X. Rozsah pracovných teplôt je požadovaný minimálne od -40 do + 50 st.C. 
Poveternostný kryt musí byť vybavený vykurovaním ovládaným zabudovaným termostatom.
Držiak aj kryt musia byť vyhotovené z nehrdzavejúceho materiálu alebo s nehrdzavejúcou 
povrchovou úpravou so životnosťou min. 10 rokov. Táto požiadavka platí aj pre všetky montážne 
adaptéry , rozvádzače atd..
Rozvádzač ( prípojný bod ) spoločný pre obe kamery musí byť vybavený prepäťovou ochranou, 
prúdovým chráničom a informatívnym jednofázovým meraním spotreby el.energie. Ďalej musí 
obsahovať dátový prepínač s nasledujúcimi minimálnymi požiadavkami:

o prevedenie self management bez potreby programovania 
o 4 x 10/100 Mbps BASE-T(X) port ( RJ 45 )
o 1 x 100 BASE-FX optický port (duplex SC, 1310nm, SM 9/125 um, dosah 48 km) 
o napájanie 1 2 - 2 4  VDC ( dodávka je požadovaná vrátane napájacieho zdroja ) 
o MTBF >100.000 hodín
o priemyselné prevedenie s rozsahom pracovných teplôt -40 až + 70 st.C ( požiadavka platí 

aj pre napájači zdroj)
o záruka na dátový prepínač vrátane napájacieho zdroja potvrdená výrobcom na min. 3 roky
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Rozvádzač musí mať minimálne krytie IP65.
Pre elektrický rozvádzač je potrebné v návrhu a rozpočte uvažovať elektrickým prívodným káblom 
od lokálneho zdroja el. energie v dĺžke 50 m vrátane nosných častí ( káblový žľab, ochranná trubka, 
závesné lanko a pod..) a káblový rozvod ( napájanie + dáta ) ku 2 ks kamerových krytov v celkovej 
dĺžke 40 m.

Minimálne požiadavky na pevnú MPx kameru:

Výrobca kamery musí mať minimálne 10 rokov skúseností s výrobou a vývojom kamerových 
systémov. Je potrené predložiť prehlásenie výrobcu ponúkanej kamery v slovenskom alebo 
českom jazyku ( v prípade iného jazyka je potrebné doložiť úradný preklad dokumentu ). 
Výrobca kamery musí poskytovať minimálne 5 rokov servisnú podporu na ponúkaný model 
od dátumu ukončenia výroby. Je potrené predložiť prehlásenie výrobcu ponúkanej kamery 
v slovenskom alebo českom jazyku ( v prípade iného jazyka je potrebné doložiť úradný 
preklad dokumentu ).
Výrobca kamera musí poskytovať záručnú dobu minimálne 3 roky na ponúkaný model 
kamery. Je potrené predložiť prehlásenie výrobcu ponúkanej kamery v slovenskom alebo 
českom jazyku ( v prípade iného jazyka je potrebné doložiť úradný preklad dokumentu ). 
Kamera musí byť certifikovaná v súlade s CE

Základná charakteristika:
o D/N MP kamera, 1/3“ CMOS obrazový snímač alebo väčší 

počet pixelov 3.1 MP
Dynamická 3D redukcia šumu Dynamic Noise Reduction pre odstránenie šumu a zníženie 
šírky pásma a požiadavky na úložisko
kamera musí zabezpečiť priame pripojenie k sieti pomocou H.264 a M-JPEG kompresie
kamera musí pracovať s Power over Ethernet (IEEE 802.3af)
kamera musí podporovať AutoMDlX
kamera musí zodpovedať ONVIF profil S špecifikácii
Vstavaná inteligentná video analýza obsahu obrazu (VCA)
VCA musí mať min. 8 samostatných úloh definovaných užívateľom, z toho minimálne 3 
úlohy musí kamera umožňovať vykonávať súčasne. Pre každú úlohu nadradený 
bezpečnostný systém musí vykonať samostatný alarmový scenár.

• dostupné úlohy:
■ Zanechaný objekt
■ Odobratý objekt
■ Objekt v detekčnom poli
■ Zotrvanie v detekčnom poli nad stanovený čas - Loitering
■ Zmena podmienok ( zastavenie sa objektu )
■ Sledovanie trasy
■ Opustenie detekčného poľa
■ Vstup do detekčného poľa

kamera musí obsahovať pre ostrenie objektívu automatický motorický back focus 
konfigurovateľný po sieti LAN
kamera musí produkovať min. rozlíšenie 3MP (2048x1536,4:3) a 1080p (1920x1080,16:9) 
pri 30 obr./s.
kamera musí umožňovať použitie funkcie na zvýšenie citlivosti pomocou integrácie svetla 
na čipe s predĺžením expozičnej doby
kamera musí poskytnúť farebný obraz s minimálnym osvetlenia scény (2850K,F1.2 ) pri 
25 obrázkoch/s (pri vypnutej funkcii integrácie svetla na čipe s predĺžením expozičnej 
doby):

Farebný režim: 0,01 lux
Č/B režim: 0,05 lux
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kamera musí poskytovať široký dynamický rozsah WDR minimálne 100 dB 
kamera musí byť vybavená precíznym varifokálnym MPx objektívom s automatickou 
clonou s horizontálnym uhlom 90 st.
Podpora ukladania videodát a kompatibilita so SW BOSCH Video Record Manager
kamera musí mať microSD slot, ktorý používa štandardné, microSD karty SDHC alebo
DXC karty pre lokálne úložisko min. 2 TB
kamera musí byť plne ovládateľná a konfigurovateľná cez IP sieť
kamera musí poskytovať nasledujúce protokoly: IPv4, IPv6, RTP, RTSP, UDP, TCP, IP,
HTTP, HTTPS, FTP, DHCP, ICMP, ARP, SMTP, SNMP, 802.1x, UPnP
kamera musí ponúkať ochranu heslom
kamera musí podporovať overovanie 802.1x pomocou RÁDIUS (Remote Authentication 
Dial User Service) servera
kamera poskytovať SSL certifikát pre použitie s HTTPS 
Kamera musí byť plne kompatibilná s hlavným riadiacim softvérom mestského 
kamerového systému a systémom riadenia video steny BOSCH VIDEO MANAGEMENT 
SYSTEM 5.0 Professional

c) Ochrana serverovne MKS

Požadované miesto inštalácie: serverovňa MKS, Magistrát mesta Košice

Požiadavky na inštaláciu:

Inštalácia kamery na sledovanie priestoru serverovne tak, aby bolo možné rozpoznať osobu, jej 
činnosť a manipuláciu so zariadeniami a káblovými rozvodmi v rámci jestvujúceho dátového 
rozvádzača.
Dodávka a montáž systému kontroly otvorenia dverí. Obstarávateľ požaduje dodať systém, ktorý 
v prípade otvorenia dverí zabezpečí spoľahlivú identifikáciu tohto stavu a v jestvujúcom systéme 
BOSCH Video Management System vyvolá samostatný alarm určený pre užívateľa „technické 
oddelenie MP“ alarm „ alarm serverovňa“. Táto udalosť musí byť zapísaná v alarmovom logu 
jestvujúceho systému BVMS.
Dodávka a montáž detekčného systému pohybu so záclonovou charakteristikou v priestore medzi 
zadnou stenou dátového rozvádzača a oknami serverovne. Obstarávateľ požaduje dodať systém, 
ktorý v prípade pohybu osoby v tomto priestore zabezpečí spoľahlivú identifikáciu tohto stavu 
a v jestvujúcom systéme BOSCH Video Management System vyvolá samostatný alarm určený pre 
užívateľa „technické oddelenie MP“ alarm „ alarm serverovňa Táto udalosť musí byť zapísaná 
v alarmovom logu jestvujúceho systému BVMS.
Pre kameru je potrebné v návrhu a rozpočte uvažovať s dátovým káblom do dátového rozvádzača 
v dĺžke 15 m vrátane nosných častí ( káblový žľab, a pod..) a káblový rozvod pre systém kontroly 
otvorenia dverí a detekčný systém pohybu v miestnosti s pôdorysom 3 x 5,5 m.



Minimálne požiadavky na interiérovú kameru:

Výrobca kamery musí mať minimálne 10 rokov skúseností s výrobou a vývojom kamerových 
systémov. Je potrené predložiť prehlásenie výrobcu ponúkanej kamery v slovenskom alebo 
českom jazyku ( v prípade iného jazyka je potrebné doložiť úradný preklad dokumentu ). 
Výrobca kamery musí poskytovať minimálne 5 rokov servisnú podporu na ponúkaný model 
od dátumu ukončenia výroby. Je potrené predložiť prehlásenie výrobcu ponúkanej kamery 
v slovenskom alebo českom jazyku ( v prípade iného jazyka je potrebné doložiť úradný 
preklad dokumentu ).
Výrobca kamera musí poskytovať záručnú dobu minimálne 3 roky na ponúkaný model 
kamery. Je potrené predložiť prehlásenie výrobcu ponúkanej kamery v slovenskom alebo 
českom jazyku ( v prípade iného jazyka je potrebné doložiť úradný preklad dokumentu ). 
Kamera musí byť certifikovaná v súlade s CE

Základná charakteristika:
o D/N MP kamera, 1/4“ CMOS obrazový snímač alebo väčší 

počet pixelov 0,3 MP, VGA rozlíšenie
kamera musí zabezpečiť priame pripojenie k sieti pomocou H.264 a M-JPEG kompresie 
kamera musí pracovať s Power over Ethernet (IEEE 802.3af)
kamera musí mať integrovaný IR reflektor s dosahom min. 5 m automaticky aktivovaný 
kamerou pri nedostatočnom osvetlení scény.
Podpora ukladania videodát a kompatibilita so SW BOSCH Video Record Manager
kamera musí mať microSD slot, ktorý používa štandardné, off-the-shelf microSD karty
SDHC alebo DXC karty pre lokálne úložisko min. 32 GB
kamera musí byť plne ovládateľná a konfigurovateľná cez IP sieť
kamera musí poskytovať nasledujúce protokoly: RTP, RTSP, UDP, TCP, IP, HTTP,
HTTPS, FTP, DHCP, ARP, SNMP, 802.1x
kamera musí ponúkať ochranu heslom
kamera musí podporovať overovanie 802.1 x pomocou RÁDIUS (Remote Authentication 
Dial User Service) servera
kamera poskytovať SSL certifikát pre použitie s HTTPS 
Kamera musí byť plne kompatibilná s hlavným riadiacim softvérom mestského 
kamerového systému a systémom riadenia video steny BOSCH VIDEO MANAGEMENT 
SYSTEM 5.0 Professional

d) Integrácia jestvujúcich analógových PTZ kamier do DVR BOSCH DIVAR XF ( 2 TB )

Obstarávateľ požaduje zaintegrovať jestvujúcich 12 ks PTZ kamier ( v podružnom 
dátovom rozvádzači MKS dostupný videosignál 1 V šš, telemetrický signál RS 422_Pelco 
P protokol_ 4800 Bd z každej kamery ) do jestvujúceho DVR typu BOSCH DIVAR rada XF
V návrhu je potrebné uvažovať z inštaláciou jestvujúceho DVR typu BOSCH DIVAR rada 
XF do podružného dátového rozvádzača
Obstarávateľ požaduje predmetný DVR uviesť do trvalej prevádzky
Obstarávateľ požaduje nastaviť záznam pripojených kamier s núteným vymazaním po 14
dňoch

e) Integrácia DVR BOSCH DIVAR XF do jestvujúceho systému BOSCH VMS 5.0 PRO

Obstarávateľ požaduje zaintegrovať jestvujúci DIVAR XF do prevádzkovaného systému 
BOSCH VMS 5.0 Pro vrátene update firmware-u na poslednú aktuálnu verziu dostupnú 
v čase inštalácie ( Licencia na rozšírenie DVR v systéme BVMS nie je predmetom 
obstarávania. Táto licencia bude zabezpečená obstarávateľom. )
Obstarávateľ požaduje previesť nasledujúce funkčné skúšky:
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o sledovanie živého obrazu na klientskej stanici BVMS opertator klient z kamier 
pripojených k DVR DIVAR XF 

o prehrávanie záznamu na klientskej stanici BVMS opertator klient z kamier 
pripojených k DVR DIVAR XF 

o ovládanie pripojených PTZ kamier k DVR DIVAR XF prostredníctvom klávesnice 
KBD-DIGITAL, ktorá je pripojená ku klientskej stanici BVMS opertator klient

f) Zabezpečenie softvérovej funkčnosti

Požiadavky na zabezpečenie softvérovej funkčnosti:

Vzhľadom na nevyhnutnosť zásahu zhotoviteľa do softvérového nastavania jestvujúceho 
kamerového systému v rámci realizácie jeho rozširovania podľa tejto zákazky, ktoré bolo 
dodané a nastavené predchádzajúcim zhotoviteľom jestvujúceho kamerového systému, 
obstarávateľ požaduje, aby zhotoviteľ prevzal na seba záväzok zabezpečenia plnej softvérovej 
funkčnosti a prevádzkyschopnosti doterajšieho jestvujúceho kamerového systému, a to v 
rozsahu pôvodne platnej záruky na jeho nastavenie, tzn. do 08.08.2015.

POŽIADAVKY ZHOTOVITEĽA

Uchádzač musí byť oprávnený dodávať požadovaný tovar. Musí predložiť výpis 
z obchodného registra resp. živnostenský list.
Uchádzač musí predložiť kópiu platnej licencie na poskytovanie technickej služby 
Uchádzač musí predložiť originál čestného vyhlásenia, ktorým vyhlási, že si je vedomý 
požiadavky obstarávateľa uvedenej v písm. f) tejto Prílohy č. 1 spočívajúcej v záväzku 
úspešného uchádzača - zhotoviteľa, zabezpečiť plnú softvérovú funkčnosť 
a prevádzkyschopnosť doterajšieho jestvujúceho kamerového systému, a to v rozsahu 
pôvodne platnej záruky na jeho nastavenie, tzn. do 08.08.2015
Uchádzač musí predložiť technické listy výrobcu všetkých ponúkaných zariadení a kamier 
s uvedenými požadovanými parametrami obstarávateľom v opise predmetu zákazky 
Uchádzač musí predložiť kompletný návrh technického riešenia v rozsahu: 

o Textový opis riešenia 
o Bloková schéma riešenia 
o Kompletný výkaz/výmer 

Uchádzač musí predložiť platný certifikát o oprávnení projektovať, inštalovať a vykonávať 
servisnú činnosť na ponúkanú technológiu vystavený výrobcom resp. autorizovaným 
zástupcom pre SR
Uchádzač musí predložiť referenciu o dodávke ponúkaného riešenia minimálne pre otočné 
kamery v množstve min. 5 ks za obdobie 2012, 2013, 2014. Referencia musí byť potvrdená 
odberateľom s uvedeným názvom firmy a kontaktom na zodpovednú osobu odberateľa. 
Uchádzač musí preukázať odbornosť spravovať jestvujúci systém BOSCH VMS 5.0 PRO. 
Preto uchádzač musí predložiť:

o referenciu o dodávke systému BOSCH VMS verzia PRO v množstve min. 1 systém. 
Referencia musí byť potvrdená odberateľom s uvedeným názvom firmy a kontaktom 
na zodpovednú osobu odberateľa, 

o platný certifikát výrobcu o úspešnom absolvovaní školenia BOSCH IP certifiát 
Level 2 vystavený minimálne na 1 osobu, ktorá je zamestnancom zhotoviteľa

Spracoval: Ing.Miroslav Čižmár - - kontakt: mob.č.
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Príloha č.2
VŠEOBECNÉ DODACIE PODMIENKY MESTA KOŠICE 

pre Kúpnu zmluvu, Zmluvu o dielo, Zmluvu o úprave veci, Zmluvu o oprave veci, Zmluvu
o zhotovení veci na zákazku

1. ZAKLADNE USTANOVENIA

1. Tieto Všeobecné dodacie podmienky (ďalej len „VDP“) sú bližšou a konkrétnou úpravou 
zmluvných vzťahov a vzájomných práv a povinností Zmluvných strán zo Zmlúv, ktorých 
jedným z účastníkov je v pozícii Odberateľa vždy Mesto Košice, IČO: 00 691 135, so sídlom 
Trieda SNP č. 48/A, 040 11 Košice a druhým účastníkom je Dodávateľ.

2. Na účely týchto VDP sa Zmluvou rozumie akákoľvek kúpna zmluva, rámcová kúpna zmluva 
alebo čiastková kúpna zmluva, predmetom ktorej je odplatný prevod vlastníckeho práva k 
hnuteľnej veci z Dodávateľa na Odberateľa, alebo zmluva o dielo, rámcová zmluva o dielo 
alebo čiastková zmluva o dielo prípadne iný obdobný typ zmluvy, predmetom ktorej je 
údržba, oprava, úprava veci alebo zhotovenie veci na zákazku Dodávateľom pre Odberateľa.

3. Na účely týchto VDP sa Tovarom rozumejú akékoľvek veci, materiály a výrobky alebo 
dodanie Diela alebo iný hmotne zachytený výsledok, ktorý je dodávaný Dodávateľom 
Odberateľovi na základe Zmluvy.

4. Na účely týchto VDP sa Dielom rozumie údržba, oprava či úprava veci alebo zhotovenie veci 
na zákazku.

5. Na účely týchto VDP sa Odberateľom rozumie Mesto Košice, IČO: 00 691 135, so sídlom 
Trieda SNP č. 48/A, 040 11 Košice ako zmluvná strana Zmluvy v pozícii kupujúceho, 
objednávateľa, odberateľa alebo inak označeného prijímateľa Tovaru za odplatu od 
Dodávateľa.

6. Na účely týchto VDP sa Dodávateľom rozumie akýkoľvek subjekt, ktorý ako zmluvná strana
Zmluvy v pozícii predávajúceho, zhotoviteľa, dodávateľa alebo inak označeného
poskytovateľa Tovaru, odplatne dodáva Tovar Odberateľovi.

7. Na účely týchto VDP sa Zmluvnou stranou rozumie Dodávateľ a/alebo Odberateľ.
8. Na účely týchto VDP sa Kúpnou cenou rozumie kúpna cena, cena diela alebo inak označená

odplata za dodanie Tovaru na základe Zmluvy.
9. Na účely týchto VDP sa Objednávkou na dodávku Tovaru (ďalej len „objednávka“) rozumie 

návrh Odberateľa adresovaný Dodávateľovi na uzatvorenie Zmluvy.
10. Tieto VDP sú neoddeliteľnou súčasťou každej Zmluvy uzavretej medzi Odberateľom a 

Dodávateľom, pokiaľ na nich odkazuje Zmluva alebo objednávka a tieto VDP k nim boli 
priložené, alebo boli Dodávateľovi známe z predchádzajúcich obchodných vzťahov 
s Odberateľom alebo inak. Pokiaľ sa niektoré ustanovenia Zmluvy alebo objednávky 
odchyľujú od týchto VDP, má dojednanie v Zmluve alebo v objednávke prednosť a 
ustanovenie týchto VDP sa nepoužijú. Pokiaľ niektoré práva a povinnosti Zmluvných strán 
nie sú upravené Zmluvou, objednávkou, ani týmito VDP, spravujú sa všeobecne záväznými 
predpismi platnými na území Slovenskej republiky.
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2. VZNIK ZMLUVY

1. Pokiaľ Zmluvné strany nepostupujú pri uzatvorení Zmluvy inak, Odberateľ robí návrh na 
uzavretie Zmluvy Dodávateľovi formou písomnej objednávky. Dodávateľ v prípade záujmu 
o akceptáciu objednávky, je povinný potvrdiť ju v lehote 10 kalendárnych dní odo dňa jej 
doručenia (ďalej len „akcept“). Lehota určená na prijatie objednávky začína plynúť dňom 
nasledujúcim po dni jej doručenia Dodávateľovi. Dňom doručenia akceptu Odberateľovi 
vzniká Zmluva v rozsahu uvedenom v objednávke a týchto VDP. Pokiaľ Dodávateľ 
objednávku v lehote určenej na jej prijatie nepotvrdí, objednávka zaniká a stráca pre 
Odberateľa záväznosť. To neplatí, pokiaľ Odberateľ dá najavo svoju vôľu byť viazaný 
objednávkou aj po uplynutí lehoty určenej na prijatie Dodávateľom.

2. Pokiaľ Dodávateľ uskutoční v akcepte akékoľvek výhrady alebo zmeny vo vzťahu 
k objednávke, Zmluva nevznikne a akcept sa považuje za protinávrh Dodávateľa. Odberateľ 
v prípade záujmu o akceptáciu protinávrhu, je povinný potvrdiť ho v lehote 10 kalendárnych 
dní odo dňa jeho doručenia, a to spôsobom určeným pre akceptáciu objednávky Dodávateľom 
podľa predchádzajúceho odseku tohto článku VDP. Doručením oznámenia o prijatí 
protinávrhu Dodávateľa vzniká Zmluva v rozsahu uvedenom v protinávrhu a týchto VDP.

3. Objednávka Odberateľa môže obsahovať najmä:
(a) označenie Odberateľa;
(b) špecifikáciu objednávaného Tovaru, a to uvedením názvu alebo druhu Tovaru, prípadne 

jeho katalógového čísla, alebo uvedením inej presnej špecifikácie (napr. odkazom na 
katalóg, alebo inú dostupnú dokumentáciu);

(c) množstvo, akosť a vyhotovenie Tovaru pri každom objednávanom druhu Tovaru;
(d) dobu plnenia, t.j. požadovaný termín dodania Tovaru;
(e) výšku Kúpnej ceny a lehotu splatnosti Kúpnej ceny od termínu dodania Tovaru;
(f) miesto dodania, resp. špecifikáciu dopravných dispozícií;
(g) označenie a podpis osoby oprávnenej konať v mene alebo v zastúpení Odberateľa;
(h) údaj o požadovanej záručnej dobe;
(i) požadované certifikáty alebo iné listiny k Tovaru;
(j) odkaz na právnu záväznosť týchto VDP pre Odberateľa a Dodávateľa, ktoré budú tvoriť 

prílohu objednávky.
Objednávka môže obsahovať aj iné požiadavky Odberateľa, ktoré nie sú v rozpore so 
Zmluvou a VDP.

4. Akcept Dodávateľa musí obsahovať najmä:
(a) označenie Dodávateľa;
(b) prejav vôle Poskytovateľa o tom, že objednávku, pokyny objednávateľa, technické 

podmienky dodania Tovaru a tieto VDP akceptuje;
(c) označenie a podpis osoby oprávnenej konať v mene alebo v zastúpení Dodávateľa.
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3. DODANIE TOVARU

1. Dodávateľ je povinný dodať Tovar alebo Dielo Odberateľovi riadne a včas.
2. Pokiaľ nie je v Zmluve, v objednávke, alebo v týchto VDP uvedené inak, platí, že k splneniu 

záväzku Dodávateľa dodať Tovar a súčasne k vzniku jeho práva na vystavenie faktúry za 
účelom vyúčtovania Kúpnej ceny dochádza dňom, kedy Dodávateľ odovzdá Tovar 
Odberateľovi, alebo ním určenej osobe v množstve, akosti a vyhotovení uvedenom v Zmluve 
alebo v objednávke a v obale umožňujúcom bezpečnú manipuláciu s Tovarom. Ak je 
Tovarom Dielo, k splneniu záväzku Dodávateľa dodať Tovar a vzniku jeho práva na 
vystavenie faktúry za účelom vyúčtovania Kúpnej ceny dochádza v deň podpísania 
preberacieho protokolu pri prevzatí hotového Diela bez vád Dodávateľom a Odberateľom. 
Ak Zmluva alebo objednávka neobsahuje konkretizáciu akosti Tovaru, platí, že Dodávateľ je 
povinný dodať Tovar v najvyššej akosti.

3. Nebezpečenstvo škody na Tovare, vrátane nebezpečenstva straty a náhodného zhoršenia 
znáša až do jeho prevzatia Odberateľom Dodávateľ.

4. O odovzdaní a prevzatí Tovaru Odberateľ a Dodávateľ, alebo Dodávateľom určený prepravca 
spíšu záznam, v ktorom Odberateľ potvrdí prevzatie Tovaru s uvedením jeho množstva a 
druhu, prípadne potvrdí odmietnutie prevzatia Tovaru a uvedie vady Tovaru, ktoré zistil pri 
prehliadke Tovaru alebo uvedie iný dôvodu, pre ktorý odmietol Tovar prevziať. Pokiaľ sa 
Odberateľ a Dodávateľ, alebo Dodávateľom určený prepravca nezhodnú na obsahu záznamu, 
sú povinné v ňom uviesť svoje rozdielne stanoviská, vrátane ich odôvodnenia. Ak je to 
vzhľadom k povahe Tovaru účelné, namiesto záznamu podľa predchádzajúcej časti tohto 
odseku VDP je Odberateľ oprávnený potvrdiť prevzatie Tovaru iba na dodacom liste 
Dodávateľa.

5. Dodávateľ je povinný dodať Tovar na miesto dodania a v termíne uvedenom v Zmluve alebo 
v objednávke. Pokiaľ nie je v Zmluve alebo objednávke uvedené inak, sú všetky náklady 
spojené s prepravou Tovaru na miesto dodania zahrnuté v Kúpnej cene. Dodávateľ je 
oprávnený dodať Tovar pred termínom uvedeným v Zmluve alebo objednávke a Odberateľ 
je v takom prípade povinný objednaný Tovar od Dodávateľa prevziať iba v prípade, že takáto 
možnosť bola v Zmluve alebo objednávke výslovne uvedená, pričom neprevzatím Tovaru sa 
Odberateľ nedostáva do omeškania s prevzatím Tovaru. Odberateľ je oprávnený prevziať 
Tovar na mieste dodania a v termíne uvedenom v Zmluve alebo v objednávke v pracovných 
dňoch v čase od 08:00 hod. do 15:00 hod. Pokiaľ je Zmluvou, alebo objednávkou umožnené 
skoršie dodanie Tovaru, je Dodávateľ povinný písomne upozorniť Odberateľa na skutočnosť, 
že Tovar bude dodaný skôr, a to minimálne 3 pracovné dni vopred, inak je Odberateľ 
oprávnený odoprieť prevzatie Tovaru, pričom nie je v omeškaní s prevzatím Tovaru a 
nezodpovedá ani za možné škody na Tovare.

6. Pokiaľ Zmluva alebo objednávka neurčuje inak, je miestom dodania sídlo Odberateľa, 
prípadne iné Odberateľom určené miesto dodania.

7. Pokiaľ Dodávateľ dodá Tovar iného vyhotovenia, akosti alebo v množstve, než aký bol 
uvedený v Zmluve alebo objednávke alebo týchto VDP, alebo Tovar, ktorý má vady zjavné 
v čase dodania, je Odberateľ oprávnený odoprieť prevzatie Tovaru. Odberateľ je súčasne 
oprávnený požadovať zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,05 % z Kúpnej ceny za Tovar 
(vrátane DPH), s ktorého riadnym dodaním je Dodávateľ v omeškaní, a to za každý aj začatý 
deň omeškania so splnením tejto povinnosti.

8. Odberateľ sa stáva vlastníkom Tovaru okamihom jeho prevzatia. Ak je Tovarom Dielo, 
Odberateľ sa stáva jeho vlastníkom už v priebehu zhotovenia.
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9. Ak je Tovarom Dielo a v Zmluve alebo objednávke nie je uvedené inak, je Dodávateľ 
povinný vykonať Dielo na svoje náklady a na svoje nebezpečenstvo. Pri zhotovení Diela je 
Dodávateľ viazaný pokynmi a požiadavkami Odberateľa, pokiaľ boli udelené. V prípade 
potreby vydania pokynu, je Dodávateľ povinný písomne požiadať Odberateľa o jeho vydanie.
V prípade nevhodnosti pokynov alebo požiadaviek Odberateľa, je Dodávateľ povinný 
písomne upozorniť Odberateľa na nevhodnosť jeho pokynov alebo požiadaviek, inak 
zodpovedá za vady Diela ako aj akúkoľvek škodu vzniknutú v príčinnej súvislosti s tým, že 
Dodávateľ postupoval pri zhotovení Diela v súlade s nevhodnými pokynmi Odberateľa.

10. Čiastočné plnenie formou čiastočných dodávok nie je prípustné, pokiaľ nie je v Zmluve, 
alebo v objednávke výslovne uvedené inak.

11. Ak Odberateľ neprevezme riadne dodaný Tovar včas, je Dodávateľ povinný dodaný Tovar 
uskladniť a na žiadosť Odberateľa ho na náklady Odberateľa poistiť. Dodávateľ je oprávnený 
požadovať od Odberateľa za uskladnenie Tovaru skladné v maximálnej výške 0,02 % 
z Kúpnej ceny uskladneného Tovaru (bez DPH) za každý deň uskladnenia, maximálne však 
vo výške 3 % z Kúpnej ceny (bez DPH) uskladneného Tovaru za celú dobu skladovania. 
Dodávateľ je povinný umožniť Odberateľovi dodatočne prevziať Tovar, a to kedykoľvek na 
požiadanie Odberateľa. Ak Odberateľ neprevezme Tovar ani do 2 mesiacov od dojednaného 
termínu dodania, je Dodávateľ oprávnený od Zmluvy odstúpiť.

12. Doklady, ktoré sú potrebné k prevzatiu Tovaru a nakladaniu s ním, alebo pri dovoze Tovaru 
zo zahraničia k jeho precleniu, je Dodávateľ povinný odovzdať Odberateľovi spolu s 
dodávaným Tovarom. V prípade, že Dodávateľ neodovzdá doklady podľa predchádzajúcej 
vety spolu s Tovarom, záväzok Dodávateľa dodať Tovar sa nepovažuje za splnený riadne 
a včas a odberateľ má právo odmietnuť prevziať Tovar, pričom všetky náklady s tým spojené 
znáša Dodávateľ.

13. Dodávateľ je povinný Odberateľovi odovzdať najneskôr pri dodaní Tovaru aj Vyhlásenie o 
zhode podľa príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov alebo/aj technických 
alebo iných noriem, pokiaľ príslušné všeobecne záväzné právne predpisy alebo/aj technické 
normy alebo iné normy vydanie alebo držanie takéhoto Vyhlásenia o zhode spájajú s 
dodaním, nakladaním, držaním alebo používaním Tovaru. V prípade omeškania Dodávateľa 
so splnením svojej povinnosti podľa predchádzajúcej vety, je Dodávateľ povinný zaplatiť 
Odberateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,5 % z Kúpnej ceny za Tovar (vrátane DPH) za 
každý deň omeškania Dodávateľa so splnením tejto povinnosti.

14. Dodávateľ je povinný najneskôr pri dodaní Tovaru previesť na Odberateľa aj všetky 
prevoditeľné priemyselné a autorské práva, ktoré sa k Tovaru vzťahujú alebo s ním súvisia, 
inak tieto práva prechádzajú na Odberateľa v deň prechodu vlastníckeho práva k Tovaru. 
Odplata za prevod priemyselných a autorských práv je obsiahnutá v Kúpnej cene.

15. Pokiaľ v rámci plnenia predmetu Zmluvy Odberateľ odovzdá Dodávateľovi akékoľvek plány, 
technické podklady alebo inú dokumentáciu, zostáva táto dokumentácia vo vlastníctve 
Odberateľa, pričom Dodávateľ je povinný po splnení svojich záväzkov zo Zmluvy vrátiť ju 
bez zbytočného odkladu Odberateľovi. Túto dokumentáciu je Dodávateľ oprávnený použiť 
výlučne na účely plnenia svojich záväzkov zo Zmluvy, pričom Dodávateľje povinný chrániť 
ju pred použitím na akékoľvek iné účely pre seba ako aj tretie osoby, vrátane jej kopírovania, 
rozmnožovania, alebo uchovávania. Dodávateľ je súčasne povinný chrániť zverenú 
dokumentáciu pred sprístupnením alebo vyzradením jej obsahu tretím osobám a dodržiavať 
povinnosť mlčanlivosti o obsahu dokumentácie zabezpečením jej maximálneho utajenia. V 
prípade porušenia ktorejkoľvek povinnosti Dodávateľa podľa tohto odseku VDP, je 
Dodávateľ povinný zaplatiť Odberateľovi zmluvnú pokutu vo výške Vi Kúpnej ceny za Tovar
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(vrátane DPH) za každé takéto zistené porušenie povinnosti. Zmluvná pokuta podľa 
predchádzajúcej vety sa stáva splatnou okamihom zistenia porušenia povinnosti Dodávateľa 
Odberateľom.

16. Dodávateľ sa zaväzuje, že pokiaľ ním dodávaný Tovar alebo jeho časť, vyžaduje špeciálnu 
starostlivosť, prípadne zvláštne podmienky skladovania, písomne upozorní na tieto 
skutočnosti Odberateľa, a to už pri prvej dodávke takéhoto Tovaru Odberateľovi.

17. Pokiaľ je Tovarom Dielo, Odberateľ je oprávnený vykonať kontrolu Diela kedykoľvek 
v priebehu jeho realizácie a v požadovanom rozsahu a Dodávateľ je povinný mu vykonanie 
kontroly v požadovanom rozsahu umožniť.

18. Pokiaľ sa Tovar vyrába na objednávku, má Odberateľ právo na vykonanie skúšky akosti 
Tovaru, pokiaľ písomne oznámi Dodávateľovi zámer ju vykonať aspoň jeden pracovný deň 
vopred, pričom Dodávateľ je oprávnený sa jej zúčastniť. Skúšku akosti Tovaru je oprávnený 
vykonať aj Dodávateľ, v takom prípade je však povinný umožniť Odberateľovi účasť ne nej 
a písomne mu oznámiť zámer vykonať skúšku aspoň tri pracovné dni vopred. V prípade, že 
skúška akosti vykonaná Odberateľom preukáže, že Tovar nemá akosť zodpovedajúcu 
Zmluve alebo objednávke, je Dodávateľ povinný uhradiť Odberateľovi všetky preukázané 
náklady na jej vykonanie. Skúškou akosti zistené nedostatky je Dodávateľ povinný okamžite 
bezplatne odstrániť. V tomto prípade, po odstránení zistených nedostatkov, má Odberateľ 
právo na vykonanie opakovanej skúšky akosti Tovaru. Náklady dojednaných a opakovaných 
skúšok akosti Tovaru znáša vždy Dodávateľ, vrátane nákladov na skúšobnú prevádzku, ak 
bola dojednaná v Zmluve alebo požadovaná v objednávke alebo je obvyklá.

19. Dodávaný Tovar nesmie byť zaťažený akýmikoľvek právami tretích osôb ani právami 
Dodávateľa, a to tak právami vecno-právnej ako aj záväzkovo-právnej povahy. V prípade 
porušenia tejto povinnosti Dodávateľa, je Odberateľ oprávnený požadovať od neho 
zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške Kúpnej ceny (vrátane DPH) za všetok Tovar, na ktorom 
viazne takéto právo tretej osoby alebo Dodávateľa.

20. Pokiaľ zo Zmluvy alebo objednávky nevyplýva inak, v prípade, že Tovar v súlade so 
všeobecne záväznými právnymi predpismi, alebo na základe inej právnej skutočnosti 
podlieha registrácii alebo evidencii v osobitnom registri alebo inak nazvanom registračnom 
alebo informačnom systéme verejnoprávnej alebo/aj súkromnoprávnej povahy (ďalej len 
„register“), je Dodávateľ bez zbytočného odkladu po nadobudnutí účinnosti Zmluvy, 
najneskôr však pred dňom splatnosti Kúpnej ceny povinný na vlastné náklady zabezpečiť 
všetky zmeny zodpovedajúce obsahu a účelu Zmluvy v registri. Pre prípad omeškania 
Dodávateľa so splnením tejto povinnosti, je Dodávateľ povinný zaplatiť Odberateľovi 
zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % Kúpnej ceny (vrátane DPH) denne za každý deň omeškania 
Dodávateľa so splnením tejto povinnosti.

4. ÚHRADA KÚPNEJ CENY

1. Odberateľ je povinný zaplatiť Dodávateľovi Kúpnu cenu len za prevzatý Tovar, a to výške 
uvedenej v Zmluve, resp. v objednávke.

2. Odberateľ je povinný zaplatiť Kúpnu cenu aj za čiastočnú dodávku Tovaru, pokiaľ bola 
možnosť plnenia v čiastočných dodávkach dohodnutá v Zmluve alebo uvedená v objednávke.

3. Pokiaľ nie je v Zmluve alebo v objednávke uvedené inak, Kúpna cena Tovaru je splatná na 
základe faktúry vystavenej Dodávateľom podľa odseku 4.5. týchto VDP až po prevzatí 
Tovaru Odberateľom. Ak je splatnosť Kúpnej ceny uvedená v Zmluve alebo v objednávke,
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Odberateľ nie je povinný ju zaplatiť skôr ako mu bude doručená faktúra podľa odseku 4.5. 
týchto VDP.

4. Faktúra ako daňový doklad o uskutočnenom zdaniteľnom plnení musí vždy obsahovať tieto 
údaje:
(a) obchodné meno, DIČ, IČO a sídlo/miesto podnikania podľa výpisu z obchodného registra 

alebo živnostenského registra Dodávateľa;
(b) obchodné meno, adresa sídla, IČO Odberateľa;
(c) poradové číslo faktúry;
(d) číslo Zmluvy/objednávky, názov Zmluvy/objednávky, predmet a rozsah zdaniteľného 

plnenia, vrátane termínu, kedy bol Tovar alebo jeho časť dodaný;
(e) dátum vystavenia faktúry;
(0 dátum uskutočnenia zdaniteľného plnenia;
(g) výšku Kúpnej ceny bez dane celkom;
(h) sadzbu dane;
(i) výšku dane;
(j) Kúpna cena celkom;
(k) ďalšie náležitosti faktúry - daňového dokladu v súlade so zákonom č. 222/2004 Z.z. o 

dani z pridanej hodnoty;
(1) iné náležitosti podľa zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník a ostatných všeobecne 

záväzných právnych predpisov v účtovnej a daňovej oblasti.
Dodávateľ je povinný zaslať Odberateľovi v prílohe faktúry všetky dokumenty dojednané v 
Zmluve, alebo uvedené v objednávke. Prílohu faktúry bude vždy tvoriť záznam o dodaní 
Tovaru alebo dodací list, resp. ich kópia alebo v prípade fakturácie Kúpnej ceny Diela, 
zápisnica o odovzdaní a prevzatí Diela, resp. jej kópia.
Ak nebude daňový doklad - faktúra obsahovať vyššie uvedené náležitosti, alebo ich bude 
uvádzať chybne, alebo bude fakturované dodanie iného/vadného Tovaru alebo v inom - 
nedodanom množstve, vyhotovení alebo bude rozpor medzi dojednanou a fakturovanou 
Kúpnou cenou alebo s ňou nebudú Odberateľovi doručené povinné prílohy, Odberateľ je 
oprávnený vrátiť faktúru Dodávateľovi na prepracovanie. Spolu s vrátením faktúry Odberateľ 
oznámi Dodávateľovi dôvod jej vrátenia. V takom prípade platí, že o dobu v trvaní od 
doručenia nesprávne vystavenej faktúry do doručenia opravenej alebo novo vystavenej 
faktúry bez chýb Odberateľovi, sa predlžuje lehota splatnosti Kúpnej ceny uvedená v Zmluve 
alebo objednávke, a pokiaľ v nich nebola uvedená, tak lehota splatnosti neuplynie skôr ako v
14. deň nasledujúci po dni doručenia opravenej alebo novo vystavenej faktúry bez chýb 
Odberateľovi.

5. Zaplatením Kúpnej ceny sa rozumie jej odpísanie z účtu Odberateľa v prospech účtu 
Dodávateľa.

6. Pokiaľ Dodávateľ dodá Odberateľovi väčšie množstvo Tovaru, než bolo uvedené v Zmluve 
alebo v objednávke, má Odberateľ právo odmietnuť prevzatie Tovaru presahujúceho 
objednané alebo dojednané množstvo. Pokiaľ prevzatie takého Tovaru Odberateľ neodmietne 
a dá pritom jednoznačne písomne najavo svoju vôľu prevziať Tovar vo väčšom množstve, je 
povinný uhradiť Kúpnu cenu aj za takto dodaný a prevzatý Tovar v rovnakej výške, ako za 
Tovar uvedený v Zmluve alebo v objednávke. Pokiaľ prevzatie takéhoto Tovaru Odberateľ 
neodmietne a nedá pritom jednoznačne písomne najavo svoju vôľu prevziať Tovar vo väčšom 
množstve, je oprávnený na náklady Dodávateľa vrátiť presahujúce množstvo Tovaru v lehote 
30 dní odo dňa jeho prevzatia.
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7. Ak je Tovarom Software, alebo licencia, je Dodávateľ so sídlom v zahraničí povinný dodať 
Odberateľovi súčasne s faktúrou aj potvrdenie o daňovom domicile, inak je Odberateľ v 
súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi oprávnený odpočítať z Kúpnej ceny 
Tovaru daň vo výške, v ktorej je zrážaná z platieb v prospech subjektov, ktoré nepožívajú 
žiadne výhody z medzinárodných zmlúv o zamedzení dvojitého zdanenia.

8. V prípadoch, keď sa Odberateľ zaviaže v Zmluve alebo v objednávke uhradiť Dodávateľovi 
Kúpnu cenu alebo jej časť ešte pred dodaním Tovaru (ďalej len „preddavok“), Odberateľ je 
oprávnený požadovať od Dodávateľa poskytnutie bankovej záruky, alebo iného Odberateľom 
odsúhlaseného zabezpečovacieho inštitútu, ktorý bude zabezpečovať vrátenie sumy 
zaplateného preddavku Odberateľovi v prípade, že Tovar nebude Odberateľovi dodaný riadne 
a včas (ďalej len „zábezpeka“). Dodávateľ je povinný vyvinúť všetko úsilie a poskytnúť 
Odberateľovi všetku potrebnú súčinnosť k zriadeniu a nadobudnutiu platnosti a účinnosti 
zábezpeky, a to najneskôr v lehote 10 dní odo dňa doručenia výzvy Odberateľa. Pokiaľ 
Dodávateľ neposkytne Odberateľovi požadovanú zábezpeku, Odberateľ nie je povinný 
zaplatiť Dodávateľovi preddavok skôr, než bude Tovar dodaný, a Dodávateľ nie je oprávnený 
vyžadovať od Odberateľa zaplatenie preddavku, aj keď to bolo v Zmluve dojednané alebo v 
objednávke uvedené.

9. Pri nedodržaní termínu splatnosti Kúpnej ceny alebo iného peňažného záväzku Odberateľa 
zavinením Odberateľa, sa Odberateľ zaväzuje uhradiť Dodávateľovi úrok z omeškania vo 
výške 0,02 % z dlžnej sumy za každý deň omeškania.

10. Kúpna cena dojednaná v Zmluve alebo uvedená v objednávke predstavuje dohodnutú odplatu 
za všetky plnenia poskytnuté Dodávateľom Odberateľovi podľa Zmluvy, objednávky alebo 
v ich súvislosti, vrátane plnení Dodávateľa vyplývajúcich zo záväzkov z poskytnutej záruky 
za akosť Tovaru.

5. ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY TOVARU

1. Dodávateľ zodpovedá za všetky vady akosti, množstva, vyhotovenia ako aj obalu Tovaru v 
čase jeho prevzatia Odberateľom, a to aj v prípade že sa vada stane zjavnou až po tomto čase. 
Povinnosti Dodávateľa vyplývajúce zo záruky za akosť Tovaru tým nie sú dotknuté.

2. V prípade, že Dodávateľ nedodá Odberateľovi Tovar v množstve, akosti, vyhotovení alebo 
obale uvedenom v Zmluve, objednávke alebo týchto VDP, je Odberateľ oprávnený 
reklamovať takúto vadu Tovaru u Dodávateľa písomne (vrátane využitia elektronickej pošty, 
alebo faxu) v lehote 45 dní odo dňa zistenia tejto vady, najneskôr však v záručnej dobe.
V prípade, že Odberateľ zistí vady Tovaru už pri jeho preberaní od Dodávateľa, je oprávnený 
reklamovať takúto vadu aj na mieste a v čase odovzdania a prevzatia Tovaru spôsobom 
uvedeným v odseku 3.2. týchto VDP, pričom dňom odoslania a doručenia reklamácie 
Dodávateľovi sa považuje deň spísania záznamu podľa odseku 3.2. týchto VDP.

3. Reklamácia Odberateľa môže obsahovať najmä:
(a) identifikáciu Zmluvy alebo objednávky, na základe ktorej bol Tovar dodaný a pokiaľ bol 

Tovar dodaný vo viacerých dodávkach, identifikáciu, v ktorej z týchto dodávok sa 
reklamovaný Tovar nachádzal;

(b) popis vytýkanej vady;
(c) množstvo Tovaru, u ktorého sa zistila vytýkaná vada;
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(d) popis práva, ktoré si Odberateľ uplatňuje v súvislosti so zodpovednosťou Dodávateľa za 
reklamovanú vadu, prípadne Odberateľom navrhovaný spôsob riešenia reklamácie zo 
strany Dodávateľa.

4. Pokiaľ nebolo dohodnuté inak, Dodávateľ je povinný najneskôr v lehote 6 pracovných dní 
odo dňa doručenia reklamácie alebo jej spísania spôsobom uvedeným v odseku 3.2. týchto 
VDP, vykonať u Odberateľa prehliadku Tovaru, ktorý je Odberateľom označený za vadný. 
O výsledku prehliadky Tovaru Dodávateľom sa spíše záznam. Ak Dodávateľ neuskutoční 
prehliadku vadného Tovaru najneskôr v lehote podľa predchádzajúcej vety, má sa 
nevyvrátiteľne za to, že reklamácia je oprávnená.

5. Dodávateľ je povinný vybaviť reklamáciu v lehote najneskôr 10 dní odo dňa uskutočnenia 
prehliadky Tovaru podľa predchádzajúceho odseku tohto článku VDP, a to písomným 
oznámením zaslaným Odberateľovi o tom, či reklamáciu považuje za oprávnenú alebo 
neoprávnenú. V prípade, že Dodávateľ v lehote podľa predchádzajúcej vety reklamáciu 
nevybaví, má sa nevyvrátiteľne za to, že reklamácia je oprávnená.

6. V prípade oprávnenej reklamácie Tovaru, je Odberateľ oprávnený požadovať od Dodávateľa:
(a) odstránenie vád Tovaru dodaním náhradného Tovaru za vadný Tovar, dodanie 

chýbajúceho Tovaru a požadovať odstránenie právnych vád,
(b) požadovať odstránenie vád opravou Tovaru, ak sú vady opraviteľné,
(c) požadovať primeranú zľavu z Kúpnej ceny.
Voľbu medzi vyššie uvedenými nárokmi z vád Tovaru je Odberateľ oprávnený uskutočniť v 
lehote 30 dní odo dňa odoslania reklamácie Dodávateľovi, a to aj spoločne s reklamáciou, 
pričom táto voľba je pre Dodávateľa záväzná, pokiaľ sa Zmluvné strany nedohodnú písomne 
inak. Pokiaľ oznámenie o voľbe medzi vyššie uvedenými nárokmi Odberateľ neodoslal 
Dodávateľovi v lehote 30 dní odo dňa odoslania reklamácie, je Dodávateľ povinný dodať 
chýbajúci Tovar, odstrániť právne vady Tovaru a ostatné vady je povinný odstrániť podľa 
svojej voľby opravou Tovaru alebo dodaním náhradného Tovaru, zvoleným spôsobom 
odstránenia vád však nesmie spôsobiť Odberateľovi žiadne dodatočné náklady.

7. Dodávateľ je povinný splniť nároky Odberateľa z vád Tovaru podľa predchádzajúceho 
odseku týchto VDP na vlastné náklady a v primeranej lehote zodpovedajúcej povahe a 
rozsahu vád Tovaru. Lehota na splnenie nárokov Odberateľa z vád Tovaru začína plynúť 
dňom, kedy bolo Dodávateľovi doručené oznámenie Odberateľa o jeho voľbe medzi nárokmi 
z vád Tovaru alebo dňom, kedy Odberateľovi uplynula lehota na uskutočnenie tejto voľby, 
podľa toto, ktorá z týchto skutočností nastane skôr. V prípade pochybností sa má za to, že 
primeranou lehotou na splnenie nárokov Odberateľa z vád tovaru sa považuje:
(a) v prípade nároku Odberateľa na odstránenie vád Tovaru dodaním náhradného Tovaru za 

vadný Tovar, nároku na dodanie chýbajúceho Tovaru a odstránene právnych vád, lehota 
10 dní;

(b) v prípade nároku Odberateľa na odstránenie vád opravou Tovaru, lehota 20 dní;
(c) v prípade nároku Odberateľa na zľavu z Kúpnej ceny, lehota 5 dní.
V prípade, že v dôsledku vád Tovaru bola Odberateľovi spôsobená škoda, je Dodávateľ 
v lehotách uvedených vyššie povinný súčasne odstrániť alebo nahradiť škodu takto 
spôsobenú Odberateľovi.

8. V prípade, že sa Dodávateľ dostane do omeškania so splnením nárokov Odberateľa z vád 
Tovaru, je Odberateľ oprávnený požadovať zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,05 % z 
Kúpnej ceny reklamovaného Tovaru za každý deň omeškania Dodávateľa so splnením tejto 
povinnosti.
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9. V prípade, že sa Dodávateľ dostane do omeškania so splnením nárokov Odberateľa z vád 
Tovaru dlhšie ako 15 dní, alebo Dodávateľ oznámi Odberateľovi, že jeho nároky z vád 
Tovaru nesplní, je Odberateľ oprávnený odstúpiť od Zmluvy.

10. Ustanovenia o reklamácii vád sa nevzťahujú na dodanie menšieho množstva Tovaru, pokiaľ 
je toto menšie množstvo uvedené na príslušnom dodacom liste Dodávateľa, ktorá situácia sa 
považuje za obojstranne vedomé porušenie záväzku Dodávateľa.

11. Záručná doba na Dodávateľom dodávaný Tovar je 24 mesiacov, ak nie je v Zmluve 
dohodnutá alebo v objednávke uvedená dlhšia záručná doba. Záručná doba začína plynúť odo 
dňa prevzatia Tovaru Odberateľom, to platí aj v prípade odosielania Tovaru Dodávateľom v 
prospech Odberateľa. Ak je Dodávateľ podľa Zmluvy alebo objednávky povinný uviesť 
Tovar do prevádzky, záručná doba začína plynúť až odo dňa uvedenia Tovaru do prevádzky. 
Plynutie záručnej doby sa prerušuje na dobu, počas ktorej Odberateľ nemôže Tovar užívať 
vôbec, alebo ho môže užívať len obmedzene, z dôvodov vád, za ktoré zodpovedá Dodávateľ.

12. Pre náhradné diely alebo opravené časti Tovaru platia rovnaké záručné podmienky ako pre 
Tovar s tým, že záručná doba pre nahradené alebo opravené časti musí byť od okamihu 
odstránenia vady minimálne v dĺžke polovice záručnej doby uvedenej v predchádzajúcom 
odseku týchto VDP.

13. V prípade, že vadou Tovaru bude ohrozená prevádzková činnosť alebo bezpečnosť 
Odberateľa alebo jeho zamestnancov, alebo v prípade, že Dodávateľ bude v omeškaní s 
odstránením vád dlhšie ako 15 dní, má Odberateľ právo odstrániť vady sám alebo 
prostredníctvom tretej osoby a požadovať od Dodávateľa náhradu vynaložených nákladov.

6. TRVANIE A ZÁNIK ZMLUVNÉHO VZŤAHU

1. Zmluva, na ktorú sa vzťahujú tieto VDP, je s odkazom na ustanovenie § 5a zákona č. 
211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
(zákon o slobode informácií) povinne zverejňovanou Zmluvou a podľa § 47a zákona č. 
40/1964 Zb. Občiansky zákonník nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej 
zverejnenia (zverejnenia objednávky a akceptu).

2. Ak odkladacia podmienka zverejnenia zmluvy podľa ustanovenia § 47a zákona č. 40/1964 
Zb. Občiansky zákonník bude splnená neskôr ako dôjde k faktickému začatiu plnenia 
predmetu Zmluvy, pre vyporiadenie vzájomných práv a povinností Zmluvných strán z titulu 
bezdôvodného obohatenia sa Zmluvné strany zaväzujú aplikovať ustanovenia Zmluvy, 
objednávky a týchto VDP. Plnenia prijaté a poskytnuté pred nadobudnutím účinnosti Zmluvy 
sa priamo započítajú oproti právam z titulu bezdôvodného obohatenia v zásade tak, akoby 
bola Zmluva účinná už v dobe faktického začatia plnenia predmetu Zmluvy, pokiaľ sa 
Zmluvné strany nedohodnú inak. Ustanovenie § 47a ods. 4 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky 
zákonník ostáva týmto ustanovením nedotknuté.

3. Zmluva zaniká na základe písomnej dohody Zmluvných strán, odstúpením od Zmluvy 
niektorou zo Zmluvných strán výlučne z dôvodu uvedeného v týchto VDP alebo v Zmluve, 
prípadne zaplatením odstupného Odberateľom Dodávateľovi za podmienok uvedených v 
Zmluve.

4. Odberateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy v nasledovných prípadoch:
(a) ak Dodávateľ aj napriek písomnému upozorneniu Odberateľa pokračuje vo vadnom 

plnení predmetu Zmluvy;
(b) ak je zrejmé, že Dodávateľ nedokáže dodať Tovar alebo jeho časť riadne a/alebo včas, 

alebo ak zastavil práce na predmete Zmluvy pred jeho dokončením;
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(c) sa voči Dodávateľovi vedie konkurzné konanie, konanie o povolenie reštrukturalizácie, 
návrh na vyhlásenie konkurzu bol zamietnutý pre nedostatok majetku, alebo ak 
Dodávateľ vstúpil do likvidácie;

(d) z dôvodu omeškania Dodávateľa s vykonaním alebo dodaním Tovaru alebo jeho časti po 
dobu dlhšiu ako 10 dní;

(e) z dôvodu nepodstatného porušenia Zmluvy, objednávky, alebo týchto VDP 
Dodávateľom, pokiaľ Dodávateľ porušenie povinnosti alebo omeškanie s jej splnením 
napriek písomnej výzve Odberateľa neodstránil ani v primeranej lehote poskytnutej mu 
na to Odberateľom, pričom za primeranú lehotu sa považuje lehota 14 dní;

(f) z dôvodu, že došlo k zrušeniu, pozastaveniu, prečerpaniu alebo obmedzeniu alebo hrozbe 
obmedzenia čerpania finančných prostriedkov, ktoré Odberateľ účelovo alebo 
bezúčelovo čerpal alebo mal čerpať z verejných prípadne aj neverejných finančných 
zdrojov Slovenskej republiky, Európskej únie alebo akéhokoľvek iného subjektu 
odlišného od Odberateľa, a to formou dotácie, nenávratného finančného príspevku alebo 
akejkoľvek inej formy bezodplatného poskytnutia peňažných prostriedkov za účelom 
financovania verejnoprospešného projektu, ktorý tvorí predmet Zmluvy alebo s ním 
súvisí. Zmluvné strany sa dohodli, že ustanovenie § 356 odsek 2 zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodný zákonník sa nepoužije;

(g) z dôvodu, že Dodávateľ realizuje predmet Zmluvy zamestnancami alebo inými osobami, 
ktoré nemajú povolenie na pobyt na území SR alebo ktoré nemajú potrebné povolenie 
vzťahujúce sa k miestu alebo k činnosti súvisiacej s realizáciou predmetu Zmluvy;

(h) z dôvodu, že Dodávateľ hrubo alebo opakovane porušuje všeobecne záväzné právne 
predpisy upravujúce bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci, protipožiarnu ochranu, 
ochranu životného prostredia alebo v prípade, že Dodávateľ napriek predchádzajúcemu 
písomnému upozorneniu nespolupracuje s koordinátorom Odberateľa v oblasti 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a protipožiarnej ochrany;

(i) z dôvodu, že Dodávateľ neposkytuje Odberateľovi potrebnú súčinnosť podľa týchto 
VDP, Zmluvy alebo objednávky po dobu viac ako 14 po sebe nasledujúcich dní;

(j) z dôvodu iného podstatného porušenia Zmluvy, objednávky, alebo týchto VDP 
Dodávateľom.

5. Pokiaľ dôjde k odstúpeniu od Zmluvy Odberateľom z niektorého z dôvodov uvedených 
v predchádzajúcom odseku týchto VDP pod písmenom (a) až (e) alebo (g) až (j), zakladá táto 
skutočnosť právo Odberateľa odstúpiť od všetkých ostatných v tej dobe platných a účinných 
zmlúv uzatvorených medzi Odberateľom a Dodávateľom.

6. Ak zanikol záväzok zrealizovať predmet Zmluvy v dôsledku odstúpenia od Zmluvy, je 
Odberateľ povinný uhradiť Dodávateľovi vždy maximálne to, o čo sa Odberateľ čiastočným 
dodaním Tovaru preukázateľne obohatil. Použitie § 544 odsek 2 zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodný zákonník sa vylučuje.

7. Dodávateľ je oprávnený od Zmluvy odstúpiť v prípade podstatného porušenia Zmluvy 
Odberateľom. Za podstatné porušenie Zmluvy sa považuje prípad, ak je Odberateľ vlastným 
zavinením v omeškaní s úhradou Kúpnej ceny dlhšie ako 6 mesiacov.

8. Odstúpením od Zmluvy sa Zmluva zrušuje ku dňu doručenia odstúpenia od Zmluvy druhej 
Zmluvnej strane. Odstúpením od Zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti Zmluvných 
strán zo Zmluvy s výnimkou tých, ktoré zodpovedajú čiastočnému plneniu, resp. hodnote 
čiastočného plnenia zrealizovaného v súlade so Zmluvou ku dňu odoslania odstúpenia od 
Zmluvy odstupujúcou Zmluvnou stranou. Odstúpenie od Zmluvy sa ďalej nedotýka nároku 
na náhradu škody vzniknutej porušením povinnosti niektorou zo Zmluvných strán, ani
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zmluvných ustanovení týkajúcich sa voľby práva alebo voľby zákona podľa ustanovenia § 
262 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník, riešenia sporov medzi Zmluvnými stranami 
a iných ustanovení, ktoré podľa prejavenej vôle strán alebo vzhľadom na svoju povahu majú 
trvať aj po ukončení Zmluvy.

9. Akýkoľvek zánik Zmluvy nemá vplyv na plnenie povinností, z ktorých obsahu a účelu 
vyplýva, že majú byť plnené aj po zániku Zmluvy; zánikom Zmluvy najmä nezaniká 
povinnosť Dodávateľa zaplatiť Odberateľovi zmluvnú pokutu, ak nárok na jej zaplatenie 
vznikol počas trvania Zmluvy.

7. VŠEOBECNE USTANOVENIA

1. Záväzkové vzťahy Zmluvných založené alebo súvisiace so Zmluvou, objednávkou alebo 
týmito VDP, sa spravujú ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník.

2. Dodávateľ nie je oprávnený obchodovať prostredníctvom faktoringu s akýmikoľvek 
pohľadávkami voči Odberateľovi, ktoré súvisia s dodaním Tovaru.

3. Všetky pohľadávky Dodávateľa voči Odberateľovi zo Zmluvy, resp. z objednávky, alebo 
vzniknuté v súvislosti s nimi alebo v súvislosti s akýmkoľvek plnením Dodávateľa 
Odberateľovi, nesmú byť predmetom postúpenia na tretiu osobu a nie je možné ich na tretiu 
osobu previesť bez predchádzajúceho písomného súhlasu Odberateľa. Akékoľvek postúpenie 
pohľadávok Dodávateľa voči Odberateľovi v rozpore s týmto dojednaním, je neplatné.

4. Odberateľ je oprávnený na započítanie akýchkoľvek splatných aj nesplatných pohľadávok 
voči Dodávateľovi na akékoľvek splatné i nesplatné pohľadávky Dodávateľa, a to aj v prípade 
odstúpenia od Zmluvy, tzn. že možnosť započítania sa vzťahuje aj na pohľadávky z 
prípadného bezdôvodného obohatenia.

5. Dodávateľ je oprávnený započítať svoje pohľadávky voči pohľadávkam Odberateľa iba 
s písomným súhlasom Odberateľa.

6. Zmluvné pokuty dojednané Zmluvnými stranami v Zmluve alebo týchto VDP sa stávajú 
splatnými v okamihu vzniku práva na ich zaplatenie oprávnenej Zmluvnej strane, pokiaľ v 
Zmluve alebo týchto VDP nie je uvedené inak. Dojednania o zmluvných pokutách v Zmluve 
alebo VDP sa nedotýkajú nároku oprávnenej Zmluvnej strany požadovať náhradu škody 
spôsobenej porušením povinnosti zabezpečenej zmluvnou pokutou. Zaplatenie zmluvnej 
pokuty nezbavuje porušujúcu Zmluvnú stranu povinnosti dodatočne riadne splniť zmluvnou 
pokutou zabezpečenú povinnosť.

7. Pokiaľ v týchto VDP nie je uvedené inak, všetky oznámenia alebo iná komunikácia podľa 
alebo v súvislosti so Zmluvou alebo objednávkou (ďalej len „oznámenie“) musí byť 
vyhotovená písomne a doručovaná druhej Zmluvnej strane prostredníctvom univerzálneho 
poštového doručovateľa, elektronickou poštou, osobne, alebo faxom na korešpondenčné 
údaje Zmluvných strán uvedené v Zmluve, alebo vyplývajúce z objednávky a akceptu. Za 
deň alebo čas doručenia oznámenia sa považuje:
(a) ak sa doručuje prostredníctvom univerzálneho poštového doručovateľa, deň prevzatia 

zásielky obsahujúcej oznámenie prijímajúcou Zmluvnou stranou. Oznámenie sa považuje 
za doručené prijímajúcej Zmluvnej strane aj okamihom vrátenia zásielky odosielajúcej 
Zmluvnej strane z dôvodu „adresát neznámy“, „zásielka neprevzatá v odbernej lehote“, 
„adresát nezastihnutý“, „adresát požiadal o doposielanie“, alebo z akéhokoľvek iného 
dôvodu.
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(b) ak sa doručuje elektronickou poštou, deň alebo čas, kedy bolo odosielajúcej Zmluvnej 
strane doručené elektronické potvrdenie o doručení, resp. prečítaní e-mailovej správy 
obsahujúcej oznámenie prijímajúcou Zmluvnou stranou,

(c) ak sa doručuje osobne, deň alebo čas prijatia oznámenia prijímajúcou Zmluvnou stranou,
(d) ak sa doručuje faxom, deň alebo čas uvedený na potvrdení vydanom faxovým zariadením 

odosielajúcej Zmluvnej strany o úspešnom prenose faxovej správy prijímajúcej Zmluvnej 
strane.

8. Dodávateľ je povinný písomne oznamovať Odberateľovi každú zmenu jeho 
korešpondenčných alebo identifikačných údajov ako aj všetky zmeny bankového spojenia v 
lehote 5 dní odo dňa, kedy nastala zmena niektorého z týchto údajov, pričom v prípade 
porušenia tejto povinnosti bude Dodávateľ povinný uhradiť Odberateľovi zmluvnú pokutu 
vo výške 30,- EUR. V prípade, že si Dodávateľ povinnosť podľa tohto odseku VDP nesplní, 
alebo sa dostane do omeškania s jej splnením v čase, kedy mu Odberateľ zašle oznámenie, 
Dodávateľ v celom rozsahu zodpovedá za to, že sa neoboznámil s obsahom oznámenia 
odosielaného Odberateľom podľa týchto VDP a za to, že nastali účinky náhradného doručenia 
podľa týchto VDP, resp. za iný škodlivý následok, ktorý nastal na strane Dodávateľa alebo 
Odberateľa v súvislosti s porušením tejto povinnosti Odberateľa. V lehote 5 dní odo dňa, 
kedy nastala táto skutočnosť, je tiež Dodávateľ povinný oznámiť Odberateľovi zrušenie 
Dodávateľa bez likvidácie spolu s oznámením, na ktorý subjekt prechádzajú práva a záväzky 
Dodávateľa zo Zmluvy.

9. Pod rozsahom plnenia Zmluvy sa rozumejú všetky výkony, dodávky a práce, ktoré sú 
potrebné pre riadne splnenie Zmluvných záväzkov Dodávateľa vrátane vedľajších a 
dodatočných činností tak, aby predmet Zmluvy bol úplný, v súlade s príslušnými všeobecne 
záväznými právnymi predpismi a technickými predpismi, ktoré sa na predmet Zmluvy 
vzťahujú, pokynmi a dokumentáciou predloženou Odberateľom a všetkými podmienkami 
vyžadovanými administratívnymi rozhodnutiami vydanými príslušnými orgánmi verejnej 
moci, pokiaľ boli vo vzťahu k predmetu Zmluvy vydané a sú pre Zmluvné strany záväzné. 
Kúpnu cenu za plnenia a činnosti, ktoré Dodávateľ vykonal nad rozsah plnenia uvedený 
v predchádzajúcej vete tohto odseku VDP, bez písomného dodatku k Zmluve potvrdeného 
oboma Zmluvnými stranami, nemá Odberateľ povinnosť zaplatiť. Škodu, ktorá týmto 
postupom Dodávateľa vznikla Odberateľovi je však Dodávateľ povinný uhradiť.

10. Dodávateľ vykoná v rámci svojich záväzkov vyplývajúcich zo Zmluvy všetky potrebné 
vedľajšie, pomocné a dodatočné činnosti, ktoré síce neboli Odberateľom výslovne 
požadované, ale sú pre úplné, vecné a odborné splnenie záväzkov Dodávateľa vyplývajúcich 
zo Zmluvy, resp. pre funkčnosť jeho plnení, nevyhnutné. Za presné vymedzenie rozsahu 
predmetu Zmluvy zodpovedná Dodávateľ, ktorý je povinný dôkladne zvážiť všetky okolnosti 
plnenia predmetu Zmluvy do takej miery, aby bol schopný zabezpečiť plnenie predmetu 
Zmluvy riadne a včas a v súlade so všetkými podmienkami stanovenými Zmluvou, 
objednávkou alebo VDP. Plnenie predmetu tejto Zmluvy nad rámec určený Zmluvou alebo 
objednávkou bude Dodávateľovi uhradené len v prípade, že tieto činnosti neboli obsiahnuté 
v dokumentácii a/alebo pokynoch Odberateľa odovzdaných Dodávateľovi pred podpísaním 
Zmluvy, resp. pred podpísaním čiastkových dodatkov k Zmluve, alebo spoločne s doručením 
objednávky Dodávateľovi. To isté platí aj pre odchýlky a dodatky k Zmluve, ktoré budú 
vyžiadané okolnosťami spočívajúcimi v existencii, novom prijatí, alebo zmene všeobecne 
záväzných právnych predpisov, technických alebo iných noriem alebo v dôsledku existencie, 
vydania a zmeny administratívnych alebo súdnych rozhodnutí.
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11. Odberateľ je oprávnený rozšíriť alebo zúžiť rozsah predmetu Zmluvy alebo požadovať 
akúkoľvek zmenu predmetu Zmluvy alebo akejkoľvek jeho jednotlivej časti a za týmto 
účelom je oprávnený dať Dodávateľovi pokyny na vykonanie, resp. nevykonanie činností 
zodpovedajúcich rozšíreniu alebo zúženiu predmetu Zmluvy. V prípade uplatnenia 
požiadavky na rozšírenie, zúženie alebo inú zmenu predmetu Zmluvy v zmysle 
predchádzajúcej vety, je Dodávateľ povinný do 3 dní od doručenia žiadosti Odberateľa 
predložiť Odberateľovi kvalifikovaný odhad zvýšenia alebo zníženia Kúpnej ceny 
zodpovedajúcej tejto zmene a špecifikáciu prác, o ktoré sa zúži alebo rozšíri predmet Zmluvy, 
spolu s predpokladaným vplyvom na dojednaný termín dodania Tovaru. V prípade, že zmeny 
budú mať vplyv na ďalší postup pri realizácii predmetu Zmluvy, je Dodávateľ povinný aj na 
túto skutočnosť upozorniť Odberateľa v lehote podľa predchádzajúcej vety, pričom Zmluvné 
strany sa zaväzujú bez zbytočného odkladu dohodnúť na ďalšom postupe pri realizácii 
predmetu Zmluvy. Po odsúhlasení všetkých zmien ustanovení Zmluvy súvisiacich 
s Odberateľom požadovanými zmenami predmetu Zmluvy oboma Zmluvnými stranami, je 
toto odsúhlasenie vo forme písomného dodatku k Zmluve záväzné pre obe Zmluvné strany 
iba za podmienky, že uzatvorenie dodatku bolo v súlade so všeobecne záväznými predpismi, 
najmä v oblasti verejného obstarávania a internými predpismi Odberateľa. Ak Dodávateľ 
nesplní svoje povinnosti vyplývajúce z tohto odseku VDP ani po opakovanej výzve 
Odberateľa, je Odberateľ oprávnený zabezpečiť realizáciu požadovaných zmien predmetu 
Zmluvy inou osobou a Dodávateľ je povinný uhradiť Odberateľovi všetky dodatočné náklady 
a škody, ktoré Odberateľovi vznikli v súvislosti s porušením povinností Dodávateľa podľa 
tohto odseku VDP. Zásahom tretej osoby do predmetu Zmluvy spôsobom uvedeným 
v predchádzajúcej vete nezaniká povinnosť Dodávateľa znášať zodpovednosť za vady 
Tovaru v pôvodnom rozsahu, vrátane záruky za akosť.

12. Žiadna Zmluvná strana nie je v omeškaní so splnením svojho záväzku, pokiaľ príčinou 
porušenia jej povinností je živelná pohroma, vojna alebo štrajk, s výnimkou štrajku vlastných 
zamestnancov Zmluvných strán (okolnosť vylučujúca zodpovednosť). Vylúčenie 
zodpovednosti sa obmedzuje iba na dobu trvania okolnosti vylučujúcej zodpovednosť, pokiaľ 
sa Zmluvné strany nedohodnú inak. Zmluvná strana, u ktorej došlo, alebo vie, že v budúcnosti 
dôjde k nesplneniu povinnosti v dôsledku okolnosti vylučujúcej zodpovednosť, je povinná 
bezodkladne, najneskôr do 10 dní odo dňa, kedy sa o tejto skutočnosti dozvedela, písomne 
doporučeným listom upovedomiť druhú Zmluvnú stranu o tejto skutočnosti. Nedodržanie 
tejto lehoty má za následok zánik práva Zmluvnej strany dovolávať sa vylúčenia svojej 
zodpovednosti.

13. Pre prípad, že v súvislosti s predmetom Zmluvy môžu vzniknúť ekologické, hygienické alebo 
bezpečnostné riziká, alebo pre užívanie Tovaru prípadne nakladanie s jeho časťami platia 
osobitné pravidlá určené všeobecne záväznými právnymi predpismi, je Dodávateľ povinný 
Odberateľa na tieto skutočnosti písomne upozorniť. V prípade porušenia tejto povinnosti je 
Dodávateľ povinný zaplatiť Odberateľovi zmluvnú pokutu vo výške 15 % z Kúpnej ceny 
Tovaru (vrátane DPH).

14. Odberateľ je oprávnený zasiahnuť pri neplnení ktoréhokoľvek záväzku zo strany Dodávateľa, 
a to na náklady Dodávateľa. Rozumie sa tým predovšetkým, že Odberateľ môže dať príkaz 
na prerušenie prác na predmete Zmluvy, a to najmä v prípade, že predmet Zmluvy je 
realizovaný nekvalitne, v rozpore s podmienkami určenými Zmluvou, objednávkou alebo 
týmito VDP, alebo spôsobom, ktorý ohrozuje alebo môže ohrozovať život alebo zdravie 
alebo spôsobom, ktorým vzniká alebo hrozí vznik škody na majetku alebo v prípade ak je 
zásadným spôsobom ohrozená kvalita predmetu Zmluvy ako celku, pokiaľ Odberateľ
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v dôsledku týchto skutočností neodsúhlasí vädne vykonaný predmet Zmluvy ako aj v prípade 
ak je Dodávateľ v omeškaní s čiastkovým plnením predmetu Zmluvy viac ako 15 dní alebo 
je hrozba takéhoto omeškania. V uvedených prípadoch je Odberateľ oprávnený sám alebo 
prostredníctvom tretej osoby zrealizovať niektoré časti predmetu Zmluvy na náklady 
Dodávateľa. Takýmto zásahom Odberateľa nie je dotknutá zodpovednosť Dodávateľa za 
realizáciu predmetu Zmluvy riadne a včas. Rovnako nezaniká ani povinnosť Dodávateľa 
znášať zodpovednosť za vady Tovaru v pôvodnom rozsahu, vrátane záruky za akosť.

15. Na písomnú žiadosť Odberateľa je Dodávateľ povinný odvolať z vykonávania predmetu 
Zmluvy ktoréhokoľvek pracovníka, ktorého správaním je ohrozené riadne vykonávanie 
predmetu Zmluvy, čím sa rozumie najmä opakované porušovanie protipožiarnych a 
hygienických predpisov, predpisov bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci alebo predpisov 
ochrany životného prostredia, alebo nekvalitný alebo nekvalifikovaný výkon prác pri plnení 
predmetu Zmluvy.

16. Dodávateľ - fyzická osoba týmto dáva súhlas so spracúvaním svojich osobných údajov, 
vrátane získavania osobných údajov akokoľvek formou v hmotnej alebo elektronickej 
podobe a ich zaznamenávanie na nosičoch informácií, vrátane monitorovania pomocou 
videozáznamu alebo audiozáznamu, získavania osobných údajov aj od tretích osôb, 
spracúvania osobných údajov v elektronickej a listinnej podobe, sprístupňovania a 
poskytovania osobných údajov tretím stranám. Súhlas udeľuje Dodávateľ - fyzická osoba v 
rozsahu osobných údajov: meno, priezvisko, dátum narodenia, rodné číslo, údaje o bydlisku, 
mieste pobytu trvalého a prechodného, čísla telefónu, identifikačných dokladov a pod. a to 
po dobu nevyhnutne potrebnú maximálne však po dobu určenú právnymi predpismi na 
archiváciu dokladov, resp. elektronicky evidovaných údajov. Dodávateľ - fyzická osoba je 
oprávnená svoj súhlas podľa tohto článku odvolať v prípadoch predpokladaných právnymi 
predpismi upravujúcimi spracovanie a nakladanie s osobnými údajmi.

Kupujúci: Predávajúci:

MUDr. Richard Raši, PhD, MPH Ing. Peter Granec

-28-


